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Zostan Mistrzem Ortografii
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Tylko jeszcze do jutra mozna zgtosi¢ che¢ udziatu w | Dyktandzie Krakowskim. Swoje umiejetnosci jezykowe
bedzie mozna sprawdzi¢ juz 14 marca (godz. 10.00) w Audytorium Maximum przy ul. Krupniczej 35. Dla
zwyciezcow przewidziane sa atrakcyjne nagrody, a najlepszy wsrdéd nich zostanie uhonorowany tytutem
Krakowskiego Mistrza Ortografii.

Zgtoszenia do udziatu w dyktandzie przyjmowane beda do 12 marca pod adresem
dyktando.krakowskie@uj.edu.pl. Szczegdty wydarzenie sg tez dostepne na stronie:
www.polonistyka.uj.edu.pl.

Ortografia w odwrocie?... - przeczytajcie felieton Mirostawy Mycawki, adiunkt w katedrze
Wspotczesnego Jezyka Polskiego Wydziatu Polonistyki UJ, ktéry ukazat sie dwutygodniku miejskim
KRAKOW.PL

14 marca otworzg sie podwoje najstarszego w Polsce uniwersytetu dla mitosnikow jezyka polskiego i
poprawnej pisowni. W tym dniu odbedzie sie | Dyktando Krakowskie pod patronatem Prezydenta
Miasta Krakowa, JM Rektora Uniwersytetu Jagiellonskiego, Dziekana Wydziatu Polonistyki UJ i
Towarzystwa Mitosnikéw Jezyka Polskiego.

Uzupetnieniem programu tego wyjatkowego spotkania bedg interesujagce wyktady zaprezentowane
przez pracownikéw Wydziatu Polonistyki dotyczace polszczyzny jako jednego z najtrudniejszych
jezykéw swiata, fabuty i fenomenu popularnosci polskich gier komputerowych oraz literatury
»hiepowaznej". Miejsce dyktanda nie jest przypadkowe. Tu bowiem przed niespetna szesciuset
laty (ok. 1440 r.) 6wczesny rektor Akademii Krakowskiej Jakub Parkoszowic z Zurawicy
ogtosit pierwszy traktat o ortografii polskiej.

Stato sie to po trzech stuleciach, odkad zaczat sie niezwykle skomplikowany i dtugotrwaty proces
przystosowywania alfabetu facinskiego do zapisywania tekstow w jezyku polskim. Zbyt maty zaséb
tacinskich liter w stosunku do liczby polskich gtosek byt przyczyng wielofunkcyjnosci znakéw. Ta sama
litera oznaczata rézne gtoski, np. literg ,,s" zapisywano gtoski: s, sz, $, z, z, Z. W Bulli gnieZznienskiej z
1136 r. odnajdujemy te litere w zapisach m.in. takich wyrazéw jak: stuga, Kosciot, Kalisz, Pozdziech,
uzrzewszy, Zuk, co w oryginale przedstawia sie nastepujgco: sluga, Costol, Calis, Posdech, usrewsy,
Suc.

Z drugiej strony ta sama gtoska byta oznaczana réznymi literami, np. gtoske ,,u" zapisywano znakami:
u, v, w. Kilka wiekéw zajeto wieloetapowe usprawnianie polskiej ortografii (wprowadzanie dwuznakdéw,
liter oznaczajacych samogtoski nosowe, oznaczen miekkosci spétgtosek, znakdéw diakrytycznych), az
do | pot. XVI stulecia, kiedy w éwczesnych drukach powstaty zreby wspétczesnej ortografii polskiej.

PéZniejsze zmiany zasad pisowni nie miaty juz tak fundamentalnego charakteru, cho¢ wzbudzaty
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nierzadko spore emocje, np. wprowadzenie litery ,j" zaproponowanej w XIX w. przez Alojzego
Felifskiego spotkato sie z emocjonalng reakcja Jana Sniadeckiego, ktéry nazwat éw znak ,,ztym
duchem gramatycznym, intruzem, bekartem gdanskim" (aluzja do Biblii gdahskiej zawierajgcej jote).
Okres zaboréw uniemozliwiat wypracowanie jednolitych zasad pisowni obowigzujgcych w catej Polsce.
Istniaty szczegétowe réznice pomiedzy ortografig w Galicji i Krélestwie Kongresowym. Dopiero reforma
ortografii w 1936 r. wprowadzita ujednolicone zasady obowigzujgce na terytorium catego kraju. Nie
oznacza to jednak wcale, ze uczynita naszg ortografie tatwg i wolng od putapek. Rozstrzyganie
pomiedzy ,z"i ,rz", ,u"i,6", ,h"i,ch" nierzadko przyprawia o zawrot gtowy, ale to jeszcze nic w
stosunku do dylematu, kiedy stosowac wielkg lub matg litere czy tez pisownie tagczng lub rozdzielna.

Wiele pokolen polskich uczniéw cierpiato meki, gdy trzeba byto sie mierzy¢ ze szkolnymi dyktandami.
Dzis, gdy ma sie wrazenie, ze odchodza one do lamusa, nie wytrzymujac konfrontacji z epidemia
dysortografii wsrdd polskiej mtodziezy, jakim$ fenomenem jest niezwykte zainteresowanie
konkursami ortograficznymi organizowanymi przez rézne instytucje kulturalne i oswiatowe. Wielu
wrazliwych na piekno ojczystego jezyka Polakdéw nie moze sie pogodzi¢ ze zmianami, ktére przynidst
m.in. przetom informatyczno-telekomunikacyjny. Pierwsze generacje telefonéw komoérkowych bez
polskich znakéw w klawiaturze, a takze spore optaty za stosowanie polskich liter, jesli juz telefon je
miat, staty sie przyczyna regresu polskiej ortografii. Zaczeto wttaczac polskg mowe w ramy alfabetu
przystosowanego do jezyka angielskiego, a wiec pozbawionego czesci znakéw, ktére byty
osiggnieciami wielowiekowego usprawniania polskiej ortografii. Szkota tez w duzym stopniu
skapitulowata pod naporem tysiecy w skali kraju zaswiadczen o dysortografii. W kohcu pojawita sie
przestrzeh komunikacyjna, wydawatoby sie, wolna od sankcji za popetnianie tzw. bykéw, czyli
internet.

| cho¢ odnosi sie wrazenie, ze nadszedt juz czas na podzwonne dla polskiej ortografii, pojawia sie
iskierka nadziei. Jest nig postawa licznych rzesz uczestnikéw dyktand, czytelnikdéw polskiej literatury,
klientow targdéw ksigzki i wielu innych ludzi zwracajacych uwage nie tylko na tres¢, ale i na estetyke
stowa. Te iskierke dostrzec mozna takze w reakcjach internautéw na artykuty i komentarze pisane z
btedami - autorzy takich ,kwiatkéw jezykowych" pozbawiajg sie autorytetu w oczach innych, a ich
zdanie, kwitowane stowami: ,Najpierw naucz sie pisa¢, a potem zabieraj gtos" traci na znaczeniu lub
w ogdle przestaje sie liczy¢. Zatem pogtoski o $mierci ortografii wydajg sie cokolwiek przesadzone.



